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Gelet op het koninklijk besluit van 12 mei 1981 betreffende de
mededinging inzake bepaalde overheidsopdrachten van leveringen,
inzonderheid artikel 1;

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Economische
Gemeenschap, goedgekeurd door de wet van 2 decembeér 1957;

Gelet op de richtlijnen van de Raad van de Europese Gemeen-
schappen :

van 28 juli 1971 betreffende de codrdinatie van de procedures voor
het plaatsen van overheidsopdrachten voor de uitvoering van
werken (71/305/EEG);

van 26 juli 1972 betreffende de voorschriften voor de bekendma-
king in het Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen van
de aankondigingen van overheidsopdrachten en concessies van
werken (72/27T1/EEG);

van 2 augustus 1978 tot wuzlgmg van richtlijn 71/305/EEG betref-
fende de codrdinatie van de procedures voor het plaatsen van over-
heidsopdrachten voor de uxtvoermg van werken ("}8/669/EEG)

van 21 december 1976 betreffende de codrdinatié van de proce-
dures: voor het plaatsen van overheidsopdrachten voor levermgen
(7% /6?/EEG)

Gelet op het besluit van de Raad van de Europese Gemeen-
schappen vang10 december. 1979 betreffende de sluiting van de
multilaterale o' nkomsten waarover tijdens de handelsbespre-
kingen 1973-1979 overeenstemming is bereikt (80/271/EEG);

Gelet op de richtlijn van de Raad van de Europese Gemeen-
schappen van 22 juli 1980 tot aanpassing en aanvulling, voor wat
bepaalde aanbestedende diensten betreft, van richtlijn 77/62/EEG
betreffende de codrdinatie van de procedures voor het plaatsen van
overheidsopdrachten voor leveringen (80/767/EEG);

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecotrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid artikel 3, § 1, gewijzigd door de wet
van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid om zonder verwijl de
besturen in kennis te stellen van de nieuw vastgestelde bedragen
die van toepassing zijn op de overheidsopdrachten aangekondigd
vanaf 1 januari 1986,

Besluit :

Artikel 1. Het bedrag voorzien in artikel 1, § 1 van het koninklijk
besluit van 22 april 1977 betreffende de mededinging inzake
bepaalde werhexdsopdrachten van werken in het raam van de Euro-
pese Gemeenschappen is vastgesteld op 45 000 000 frank.

Art. 2, Het bedrag voorzien in artikel 1, § 1, van het koninklijk
besluit van 28 december 1978 -betreffende de mededinging inzake
bepaalde overheidsopdrachten van leveringen in het raam van de
Europese Gemeenschappen is vastgesteld op 9 000 000 frank.

Art. 3. Het bedrag voorzien in artikel 1, § 1, van het koninklijk
besluit van 12 mei 1981 betreffende de mededinging inzake
bepaalde overheidsopdrachten van leveringen is vastgesteld op

<9 000 000 frank.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 19886.
Brussel, 24 december 1985,

W. MABTENS

<
i

MINISTERIE VAN VERKEERSWEZEN
N. 86 — 2 - -

28 NOVEMBER 1985. — Koninklijk besluit houdende sommige
administratieve bepalingen ten gunste van de ambtenaren van de
Regie der Luchtwegen die met een graad van de loopbaan van
;,necll:;s;x‘-;eel ingenieur of van’ de loopbaan van architect zijn

e

BOUDEWIIN, Koning der Belgen,
Aan allen, die nu zijn en hiernda wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 16 maart 1954 betreffende de controle op
sommige instellingen van openbaar nut, inzonderheid op artikel 11,
gewijzigd bij de koninklijke besluiten nr. 4 van 18 april 1967 en
nr.-88 van 11 november 1967, bij wet van 30 juni 1975, en bij het
koninklijk besluit nr. 3 van 24 december 1680;

Gelet op het statuut van de Regie der Luchtwegen, gevoegd bij het
koninklijk besluit van 5 oktober 1970 en gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 31 maart 1981 en het koninklijk besluit nr. 240 van
31 december 1983;

Vu larrété royal du 12 mai 1981 relatif & la mise en concurrence de
certains marchés publics de fournitures, notamment Yarticle ler;

Vu le Traité instituant la Communauté éconoquue européenne,
approuvé par la loi du 2 décembre 1957,

Vu les directives du Conseil des Communautés europeennes :

du 28 juillet 1971 portant coordination des procédures de passa-
tion des marchés publics de travaux (71/305/CEE),

du 28 juillet 1972 relative aux modalités et conditions de publica-
tion des avis-de marchés et de concessions de travaux publics au
Journal Officiel des Communautés européennes (72/277/CEE);

du 2 aoiit 1978 modifiant la directive 71/305/CEE portant coordina-
tion des procédures de passation des marchés publics de travaux
{78/669/CEE);

du 21 décembre 1976 portant coordination des procédures de
passation des marchés publics de fournitures (77/62/CEE);

Vu la décision du Conseil des Communautés européennes du
10 décembre 19789 concernant la conclusion des accords multilaté-
raux résultant des négociations commerciales de 1973-1979
(80/271/CEE);

Vu la directive du Conseil des Communautés européennes du
22 Jmllet 1980 adaptant et complétant, en ce qui concerne certains
pouvoirs adjudicateurs, la directive 77/82/CEE portant coordination
des procédures de passation des marchés publics de fournitures
(80/767/CEE);

Vu les lois sur le Conseil d'Etat coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, modifié par la loi du 8 aoit 1980;

Vu l'urgence motivée par la nécessité d'informer sans retard les
administrations au sujet des nouveaux montants applicables aux
marchés publics annoncés a partir du ler janvier 1986,

Arréte:

Article ler. Le montant prévu é l'article ler, § ler de l'arrété
royal du 22 avril 1977 relatif & la mise en concurrence dans le cadre
des Communautés européennes de certains marchés publics de
travaux est fixé a 45 000 000 francs.

Art. 2, Le montant prévu a l'article ler, § ler de F'arrété royal du
28 décembre 1978 relatif & la mise en concurrence dans le cadre des
Communautés eurcpéennes de certains marchés publics de fourni-
tures est fixé & 9 000 000 francs.

Art. 3. Le montant prévu a Yarticle ler, § ler de I'arrété royal du
12 mai 1981 relatif & la mise en concurrence de certains marchés
publics de fournitures est fixé a 9 000 000 francs.

Art, 4, Le présent arrété entre en vigueur le'ler janvier 1986.
Bruxelles, le 24 décembre 1985,
W. MARTENS

-

MINISTERE DES COMMUNICATIONS
F.88—2 -
28 NOVEMBRE 1985. — Arrété royal portani certaines dispositions
administratives en faveur des agents de la Régie des Voies

aériennes, titulaires d’'un grade de la carriére d’ingénieur indus-
triel ou de Ir carriére d’architécte

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 18 mars 1954 relative au contrdle de certains orga-
nismes d'intérét public, notamment larticle 11, modifié par les
arrétés royaux ne 4 du 18 avril 1967 et no 88 du 11 novembre 1967,
par la Joi du 30 juin 1975, et par Parrété royal n° 3 du
24 décembre 1980;

Vu le statut de la Régie des Voies aériennes, annexé a T'arrété
royal du 5 octobre 1970 et modjfié par I'arrété royal du 31 mars 1981
et par I rreté royal no 240 du 31 décembre 1983;
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Gelet op het koninklijk besluit van 7 november 1980 betreffende
de hiérarchische indeling en de loopbaan van sommige ambtenaren
van de Regie der Luchtwegen, gewijzigd bij de koninklijke besluiten
van 20 februari 1981, 4 augustus 1982, 2 februari en 4 augustus 1983;
© Gelet op het advies van de Syndikale Raad van Advies van de
Regie der Luchtwegen; .

Gelet op het akkoord van Onze Staatssecretaris voor Openbaar
Ambt, gegeven op 25 oktober 1985; . ‘ .

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1873, inzonderheid op artikel 3, gewijzigd bij wet van
§ augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat dit koninklijk besluit, dat een terugwerkende
kracht moet hebben tot 1 december 1878, 'e loopbaan regelt van de
personeelsleden van de Regie der Lucitwegen die houder zijn,

hetzij van het diploma van industrieel ingenieur afgeleverd overeen-

komstig de wet van 18 februari 1977 Lewreffende de inrichting van
het hoger onderwijs en inzonderheid van het technisch hoger en
agrarisch hoger onderwijs van het lange type, hetzij van een
diploma dat overeéenkomstig de voormelde wet met dat van indus-
trieel ingenieur gelijkgesteld is, hetzij van een diploma van archi-
tect afgeleverd overeenkomstig de wet van 1B februari 1977
houdende de organisatie van het architectuuronderwijs;

Op de voordracht van Onze Minister van Verkeerswezen en Poste-
rijen, Telegrafie en Telefonie,

Hebben Wij besloten en beslaiten Wij :

H' OFDSTUK 1. — Organieke bepalingen

Artikel 1. § 1. In de bijlage I, gevoegd bij het koninklijk besluit van
T november 1980 betreffende de hiérarchische indeling en de loop-
bdan van sommige ambtenaren van de Regie ‘der Luchtwegen,
gewijzigd bij de koninklijke beshiiten van 20 februari 1981,
4 augustus 1982 en 2 februari en 4 augustus 1983, worden onder de
rubriek « Alfabetische rangschikking van de Franse benamingen »
en onder de rubriek = Alfabetische rangschikking van de Neder-
landse benamingen » telkens onder « A Administratief Personeel »
de vermeldingen van de volgende graden per rang ingevoegd :

in rang 10 :
architect;
industrieel ingenieur;
in rang 11 :

eerstaanwezend architect;

_ eerstaanwezend industrieel ingenieur;
in rang 12 :

industrieel ingenieur-hoofd van dienst; .

in rang 13 :

architect-directeur;

§ 2. In dezelfde bijlage en onder dezelfde rubrieken worden de
vermeldingen van de volgende graden opgenomen onder de bena-
ming « afgeschafte graden ». Co

in rang 24 :
conducteur;
technisch ingenieur;
in rang 25 :

eerstaanwezend conducteur;

eerstaanwezend. technisch ingenieur;
in rang'11 :

hoofdconducteur;

hoofdtechnisch ingenieur;

§ 3. In dezelfde bijlage en onder dezelfde rubrieken worden de
vermeldingen van de volgende graden geschrapt :

in rang 24 : - N
architect;

in rang 25 :
eerstaanwezend architgct;

in rang 11 :
hoofdarchitect;

in rang 13 :
hoofdarchitect-directeur;

Art. 2. § 1. De betrekking van industrieel ingenieur staat open
vaor : . .

1. De houders van het diploma van industrieel ingenieur, nitge-
reikt overeenkomstig de wet van 18 februari 1977 betreffende de
inrichting van het hoger onderwijs en inzonderheid van het tech-
nisch hoger en het agrarisch onderwijs van het lange type.

Vu l'arrété royal du 7 novembre 1980 relatif au classement hiérar-
chique et & la carriére de certains agents de la Régie des Voies
aériennes, modifié par les arrétés royaux des 20 février 1981,
4 aoGt 1982, 2 février et 4 ao(it 1983;

Vu Tavis du Comité de Consultation syndicale de la Régie des
Voies aériennes; ‘

Vu laccord de Notre Secrétaire d’Etat a la Fonction publique,
donné le 25 octobre 1985; . .

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, modifié par la loi du 9 aotit 1980;

Vu l'urgence;

Considérant “que le présent arrété royal qui doit rétroagir au
ler décembre 1978 fixe la carriére des agents de la Régie des Voies
aériennes qui sont porteurs soit du dipidéme d'ingénieur industriel
délivré conformément a la loi du 18 février 1977 concernant Yorgani-
sation de l'enseignement supérieur et notamment des enseigne-
ments supérieur technique et supérieur agritole de type long, soit
d'un diplome assimilé 3 celui d'ingénieur industriel conformément &
la loi précitée, soit du dipléme d'architecte délivré conformément a
la loi du 18 février 1977 relative.a I'organisation de l'enseignement
de l'architecture;

Sur la proposition de Notre Ministre des Communications et des
Postes, Télégraphes et Téléphones,

Nous avons arrété et arrétons :

CHAPITRE ler. — Dispositions organiques

Article ler. § ler. A lannexe I jointe a Parrété réyal du
7 novembre 1980 relatif au classement hiérarchique et a ia carriére
de certains agents de la Régie des Voies aériennes, modifié par les
arrétés royaux des 20 février 1981, 4 aoiit 1982 et 2 février et
4 aoiit 1983, sous la rubrique « Classement par ordre alphabétique
des dénominations en langue frangaise » et sous la rubrique « Clas-
sement par ordre alphabétique des dénominations en langue néer-
landaise » sous chaque mention « A Personnel administratif », les
mentions des grades suivants sont insérées par rang ;

au rang 10 : ’ ’
architecte;
ingénieur industriel;
au rang 11 :

architecte principal;

ingénieur industriel principal;-
aurang 12 : .

ingénieur industriel-chef de service;
au rang 13 ;

architecte-directeur; .

§ 2. A la méme annexe et sous les mémes rubrigques, les. mentions
des grades suivants sont reprises sous la dénomination « grades
supprimes »

au rang 24 : -

conducteur; )

ingénieur technicien;
au rang 25 :

conducteur principal;

ingénieur technicien principal;
au rang 11 :

conducteur en chef;

ingénieur technicien en chef;

§ 3. A la méme annexe et sous les mémes rubriques, les mentions
des grades suivants sont rayées: .

au rang 24 :
architecte;
.aurang 25 :
architecte principal;
aurang 11 :
architecte en chef;
‘au rang 13 ;
architecte en chef-directeur;

Art. 2. § Ier. L'emploi d'ingénieur industriel est accessible :
- \

1. Aux porteurs du dipléme d'ingénieur industriel, déliveé confor-
mément & la loi du 18 février 1977 concernant l'organisationtde® -
'enseignement supérieur et notamment des enseignements supé-
rieur technique et supérieur agricole du type long.



6  BELGISCH STAATSBLAD ~ 01.01.1986 — MONITEUR BELGE

2. De houders van een diploma dat overeenkomstig de voormelde
wet van 18 februari 1977 is gelijkgesteld met dat van indusirieel
ingenieur, R '

§ 2. De betrekking van architect staat open voor :

1. De houders van het diploma van architect, uitgereikt overeen- |

_komstig de wet van 18 februari 1977 houdende organisatie van het
architectuuronderwijs. - o

2. Personen die bij artikel 6, § 6, van de voormelde wet, worden |

geacht houder te zijn van de graad en het diploma van architect.

Art. 3. De bevordering tot de graad van eerstaanwezend .architect ‘

is voorbehouden aan de architecten die ten minster drie jaar graad-
anciénniteit tellen.

Art. 4. De bevordering tot de graad van eerstaanwezend indus- |

trieel ingenieur is voorbehouden aan de industrieel ingenieurs die
ten minste drie jaar graadanciénniteit tellen. - -

~ Art. 5. De bevordering tot de graad van industrieel inger;ieur-
hoofd van dienst is voorbehouden aan de eerstaanwezend indus-
trieel ingenieurs die ten minste drie jaar graadanciénniteit tellen.

+
Art. 6. De bevordering tot de graad van architect-directeur is voor-
behguden aan de eerstaanwezend architecten die ten minste negen
jaar anciénniteit tellen in het niveau 1.

HOOFDSTUK II. — Overgangsbepalingen

Art. 7. De ambtenaren die op de datum van de bekendmaking van
dit besluit in het Belgisch Staatsblad met de graad van architect
(rang 24) of eerstaanwezend architect {rang 25) zijn bekleed, worden
van anbtswege tot de graad van architect (rang 10) benocemd met
behoud van hun hoedanigheid op de voormelde datum.

Deze benoeming heeft uitwerking met ingang van
1 december 1978, maar mag evenwel niet terugwerken voot de
datum van de indiensttreding van betrokkene. -

- Art. 8, De ambtenaren die op de datum van de bekendmaking van
dit besluit in het Belgisch Staatsbiad met de graad van loofdarchi-
tect zijn bekleed, worden van ambtswege tot de graad van eerstaan-~
wezend architect benoemd. . .

De in de vroegere graad verworven graadanciénniteit wordt
geacht in de nieuwe graad te zijn verworven.

Art. 9. De ambtengar die op datum van de bekendmaking van dit
besluit in het Belgisch Staatsblad met de graad van hoofdarchitect-
directeur is bekleed, wordt van ambtswege benoemd tot de graad
van architect-directeur.

De in de vroegere graad verworven graadanciénniteit wordt
geacht in de nieuwe graad te zijn verworven,

Art. 10. De ambtenarven die met de graad van conducteur, tech- '

nisch ingéenieur, eerstaanwezend conducteur of eerstaanwezend
technisch ingenieur zijn bekleed en wier diploma met dat van indus-
trieel ingenieur is gelijkgesteld worden tot de graad van industrieel
ingenieur benoemd met behoud van de hoedanigheid welke zij
hebben op de datum waarop dit artikel op hen wordt toegepast.

De benoeming heeft uitwerking op de eerste dag van de maand

volgend op de dag waarop de gelijkstelling van het diploma langs .,

hiérarchische weg, ter kennis wordt gebracht van de leidende
ambtenaar van de Regie. .

. Indien de ambtenaar de kennisgeving tcezendt binnen de dertig
dagen volgerd op de datum van de,bekendmaking van dit besluit in
het Belgisch Staatsblad, of de kennisgeving reeds voof deze datum
heeft doorgezonden, hesft de benoceming evenwel uitwerking op de
datum van de gelijkstelling van zijn diploma.

Die datum mag nochtans 1 december 1978 niet voorafgaan.

Art. 11. De ambtenaren die op de datum van de bekendmaking
van dit besluit in het Belgisch Staatsblad bekleed zijn met de graad
van hoofdeonducteur of hoofdtéchnisch ingenieur, en wier diploma

met dat van industrieel ingenieur is gelijkgesteld, worden van -

ambtswege bencemd tot de graad van- eerstaanwezend industrieel
ingenieur. . ‘ .

De in een van de eerstgenoemde graden verworven graadanei#n-
niteit, wordt geacht in de graad van eerstaanwezend industrieel
ingenieur te zijn verworven.

De benoeming heeft uitwerking op de eerste dag van de maand
volgende op de dag van de kennisgeving van de gelijkstelling.

Indien het personeelslid de kennisgeving toezendt binnen de
dertig dagen volgend op de datum van de bekendmaking van dit
bestuit in het Belgisch Staatsblad of de kennisgeving reeds vodf
deze datum heeft doorgezonden, heeft de henceming tot de graad
van eerstaanwezend industrieel ingenieur evenwel uitwerking op de
datum van de benoceming tot de graad van hoofdconducteur of
hoofdtechnisch ingenieur, ‘

2, Aux porteurs d'un dipléme assimilé a celui d'ingénieur indus-
triel, conﬁormément a la loi du 18 février 1971 précitée.

§ 2. L'emploi d'architecte est accessible B L

1. Aux porteurs du diplome d’architecte, délivré conformément a
la Joi du 18 février 1977 relative a Yorganisation'de l'enseignement
de l'architecture, B ©

2. Aux personnes considérées par l'article 6, § 6, de la loi précitée,
comme porteurs du grade et du dipldme d'architecte.

Art. 3. La promotion au grade d'architecte principal est réservée
auxdarchitectes qui comptent au moins trois ans d'ancienneté de
grade,

Art.4.La prombtion au grande d'ingénieur industriel pringipal est
réservée aux ingénieurs industriels qui comptent au moins trois ans
d'ancienneté de grade.

Art. 5. La promotion au grade d'ingénieur industriel-chef de

| service est réservée aux ingénieurs industriels principaux gui comp-

tent au moins trois ans d'ancienneté de grade. -
gr:

Art. 6. La promotion au grade d'architecte-directeur est réservée
aux architectes principaux qui comptent au moins neuf ans
d'ancienneté dans le niveau 1.

CHAPITRE I1. — Dispositions transitoires

Art. 7. Les agents titulaires du grade d'architecte (rang 24) ou
d’architecte principal (rang 25) a la date de la publication du présent
arrété au Moniteur belge, sont nommés d'office au grade d'archi-
tecte (rang 10) avec conservation de la qualité qui est la leur a la
date susvisée.

Cette nomination produit ses effets le ler décembre 1978 sans
toytefois pouvoir rétroagir avant la date do Yentrée en service de
lintéressé. . :

Art. 8. Les agents, titulaires du grade d'architecte en chef a la date
de la publication du présent arrété au Moniteur belge, sont nommés
d'office au grade d’architecte principal.

L'ancienneté acquise dans l'ancien grade est censée avoir été
acquise dans le nouveau grade. .

Art. 9. L’'agent titulaire du grade d'architecte en chef-directeur a la
date de la publication du présent arrété au Moniteur belge, est
nommé d'office au grade d’architecte-directeur.

L’ancienneté acquuise dans l'ancien grade est censée avoir été
acquise dans le nouveau grade.

Art, 10, Les agents titulaires du grade de conducteur, d'ingénieur
technicien, de conduecteur principal ou d'ingénieur technicien prin-
cipal, et dont le diplome a été assimilé & celui d'ingénieur industriel,
sont nommés au grade d'ingénieur industriel avec conservation de
la qualité qui est la leur & la date & laquelle le présent article leur est
appliqué.

La nomination produit ses effets le premier jour du mois qui suit
le jour de la notification, par la voie hiérarchique, au fonctionnaire
dirigeant 1a Régie, de I'assimilation du dipléme.

Toutefois si 'agent fait la communication dans les trente jours qui
suivent la date de publication du présent arrété au Moniteur belge,
ou s'il a déja effectué la communication avant cette date, la nomina-
tion produit ses effets a la date de I'assimilation de son dipléme.

Cette date ne peut oependam; pas étre antérieure au
ler décembre 1978.

Art, 11. Les agents, titulaires du grade de conducteur en chef ou’
d’'ingénieur technicien en chef a la date de la publicationi du présent
arrété au Moniteur belge, et dont le diplome a été assimilé~a celui
d'ingénieur-industriel, sont nommés d'office au grade d'ingénieur
industriel principal. ’ ‘

L'ancienneté de grade acquise dans I'un des grades précités est
cenaslés avoir été acquise dans le grade d'ingénieur industriel prin-
cipal.

La nomination produit ses effets le premier jour du mois qui suit
le jour de la communication de l'assimilation.

Toutefois, si le membre du personnel fait la communication dans
les trente jours qui suivent la publication du présent arrété au Moni-
teur bélge ou s'il a déja effectué la communication avant cette date,
la nomination au grade d’ingénieur-industriel principal produit ses
effets 4 la date de la nomination au grade de conducteur en chef ou
d’ingénieur technicien en chef.
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Die datum mag evenwel 1 december 1978 niet voorafgaan,

De kennisgeving van. de gelijkstelling van het diploma wordt
langs hiérarchische weg ter kennis gebracht van de leidende ambte-
naar van de Regie. .

Art, 12. Voor d» eerstaanwezend architect (rang 25) benoemd tot
architect (rang 10) krachtens artikel 8, wordt geacht in deze laatste
graad te zijn verkregen, de graadanciénniteit verworven in de graad
van eerstaahwezend architect (rang 25),

Deze graadanciénniteit mag evenwel drie jaar niet overschrijden. -

Art, 13. Voor de eérsteanwezend conducteur of de eerstaanwezend -

technisch ingenieur benoemd tot industrieel ingenieur krachtens
artikel 10, wordt geacht in deze laatste graad te zijn verkregen de
graadanciénniteit verworven respectievelijk in de graden van eerst-
aanwezend conducteur of eerstaanwezend technisch ingenieur.

Deze graadanciénniteit mag evenwel drie jaar niet overschrijden.

Art. 4. De ambtenaren die met de graad van conducteur of tech-'

nisch ingenietur bekleed zijn eén wier diploma niet met dat van
industrieel ingenieur is gelijkgesteld, kunnen, volgens de regelen
van de vlakke loopbaan, bénoemd worden tot de graad van eerstaan-
wiezend conducteur respectievelijk eerstaanwezend technisch inge-
nieur. ’

P

HOOFDSTUK IIl. — Siotbepalingen

Art. 15. Dit besluit heeft uitwerking met ingéng van
1 december 1978. :

Art. 16. Onze Minister van Verkeerswezen en Posterijen, Tele-
grafie en Telefonie, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 28 november 1985.
BOUDEWIIN
Van Koningswege :

De Minister van Verkeerswezgn '
en Posterijen, Telegrafie en Telefonie,
’ H. DE CROO

B L A ———

MINISTERIE VAN TEWERkSTELLlNG EN ARBEID

N.86—3

4 DECEMBER 1985. — Koninklijk besluit. waarbij algemeen
verbindend wordt verklaard de collectieve arbe reenkomst
van 1 april 1985, gesloten in het Paritair Subcomité voor de
inrichtingen die niet aan de wet op de ziekenhuizen onderworpen
zijn, tot wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomst van
26 juni 1980, betreffende het krediet van uren voor de vakbonds-
vorming (1) .

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet'op de wet van § december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op de collectieve arbeidsovereenkomst van 26, juni 1980,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de inrichtingen die niet aan
de wet op de ziekenhuizen onderworpen zijn, betreffende het
krediet van uren voor de vakbondsvorming, algemeen verbindend
verklaard bij koninklijk besluit van 2 oktober 1980, inzonderheid op
‘artikel 4;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor de inrich-
tingen die niet aan de wet op de ziekenhuizen onderworpen zijn;

Cette date ne peut cependant bas, étre antérieure au
ler décembre 1978. .
La communication de Yassimilation du dipléme est faite par la

voie hiérarchigue au fonctionnaire dirigeant de la Régie,

Art, 12, Pour Yarchitecte principal (rang 25) nommé architecte
(rang 10) en vertu de I'article 8, est censée avoir été acquise dans ce
dernier grade, l'ancienneté de grade acquise dans le grade d'archi-
tecte principal (rang 25). . o ’

. Cette-ancienneté de grade ne peut toutefois pas déphsser trois
ans.

Art. 13. Pour le conducteur principal ou lingénieur technicien,
nommé ingénieur industriel en vertu de I'article 10, est censée avoir
été. acquise dans ce dernier grade, ancienneté de grade acquise
respectivement dans les grades de conducteur principal ou d'ingé-
nieur technicien principal. .

Cette ancienneté de grade ne peut toutefois pas dépasser trois
ans. -

Art. 14. Les agents revétus du grade de conducteur ou d'ingénieur
technicien et dont le diplome. n'est pas assimilé‘a celui d'ingénieur
industriel peuvent, suivant les régles de la carriére plane, étre
respectivement nommés au grade de conducteur principal et d'ingé-
nieur technicien principal,

CHAPITRE IIL. — Dispositibns finales
Art. 15. Le présent arrété produit ses effefs le ler décembre 1978,

Art. 16. Notre Ministre des Communications et des Postes, Télé-

graphes et Téléphone est chargé de l'exécution du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 28 novembre 1985,
BAUDOUIN
Par le Roi ;

Le Ministre des Communications
et des Postes, Télégraphes et Téléphones,
H. DE CROO

e etf—

MINISTERE DE L'EMPLOI ET DU TRAVAIL

F.86 -3 -

4 DECEMBRE 1985. — Arrété royal rendant obligatoire la conven-
tion collective de travail du ler avril 1985, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour les établissements qui ne sont

- pas soumis & Ia loi sur les hopitaux, modifiant 1a convention
collective de travail du 26 juin 1880, concernant le crédit d’heures
pour Ia formation syndicale (1)

BAUDOUIN, Roi des Belges, *
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de
travail et les commissions paritaires, notamment l'article 28;

Vu la convention collective de travail du 26 juin 1980, conclue au
sejn de la Sous-commission paritaire pour les établissements qui ne
sont pas soumis & la loi sur les hdpitaux, concernant le crédit
d’heures pour la formation syndicale, rendue obligatoire par arrété
royal du 2 octobre 1880, notamment Yarticle 4;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire pour les établisse-
ments qui ne sont pas soumis a la loi sur les hépitaux;

" (1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad:
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsbladven 15 januari 1969,

Koninklijk besluit van 2 oktober 1980, Belgisch Staatsblad van
4 december 1980,

- (1) Références au Moniteur belge :
Loi du § décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969,

Arrété royal du 2 octobre 1980, Moniteur belge* du
4 décembre 1980. -



